


les représentotions numériques des monnoies fiducioires, titres el ouires ociifs
finonciers qui font I'objet d'une réglementotion ou de dispositions réglemenioires
spécifiques ;

3. octions ou porteur : litres négociobles por simple trodition, représenlont lo
propriété d'une froction du copiiol d'une société ononyme ;

4. octivilé criminelle : iout octe criminel ou délictueux constituoni une
infroction sous-jocente ou blonchiment de copitoux, ou finoncement du terrorisme
et de lo proliférotion des ormes de destruction mossive, è sovoir :

o) lo poriicipotion ô un groupe criminel orgonisé el lo porticipotion à un
rocket;

b) le terrorisme, y compris son finoncement ;

c) Io troite des êires humoins et le Irofic illicite de migronts ;

d) l'exploitotion sexuelle, y compris Ie détournement ei l'exploitotion des
mineurs ;

e) le irofic illicite de stupéfionls et de substonces psychotropes ;

f) le trofic illicite d'ormes ;

g) le trofic illicite de biens volés ei outres biens ;

h) lo conuption et lo concussion ;

i) le détournemenT de fonds por des personnes exerçont une fonction
publique;

j) lo froude ;

k) Ie foux monnoyoge ;

l) lo contrefoçon de biens, y compris de monnoie ou de billets de bonque, et
le pirotoge de produits ;

m) le lrofic d'orgones ;

n) les infroctions contre l'environnement ;

o) les meurtres et les blessures corporelles groves ;

p) l'enlèvement, lo séquestroiion el lo prise d'otoges ;

q) le vol ;

r) lo contrebonde ;

s) les infroctions fiscoles, y compris notommenl celle relolive oux loxes et droits

de douone el d'occise ;

t) l'extorsion ;

u) le foux et l'usoge de foux ;

v) lo piroterie ;{.
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et de lo proliférotion des ormes de destruclion mossive.

Article 7'l : Obligotion de déclorotion ou de communicotion des tronsports
physiques introcommunoutoires d'espèces et instrumenls négociobles ou porteur

Toute personne en provenonce d'un Étot membre, qui entre sur le territoire de
lo République du Bénin ou qui quitte celui-ci, ô destinotion d'un outre Étot membre,
remplit, ou moment de l'entrée ou de lo sorlie, une déclorotion d,espèces eI
d'instrumenis négociobles ou porteur d'une voleur égole ou supérieure è un seuil fixé
por l'outorité compétente qu'elle remet ô l'odministrotion des douones de I'Etol ou
point d'enlrée ou de sortie du territoire.

En cos de soupçon de blonchiment de copitoux. de finoncement du
tenorisme el de lo proliféroTion des ormes de destruction mossive, I'odministrotion
des douones procède è lo vérificotion de l'identiié du tronsporteur d'espèces et
d'inslruments négociobles ou porteur d'un montont ou moins égol ou seuil visé ou
premier olinéo du présent orticle. Elle lui demonde si nécessoire, des informotions
complémenloires sur l'origine et lo destinotion de ces espèces ou instruments ou
porteur. En outre, I'odministrotion des douones informe lo cellule nolionole de
troilement des informolions finoncières.

AJlicle 72: Obligotion de déclorotion des tronsoctions en espèces

Les institutions finoncières ei les entreprises et professions non finoncières
désignées déclorent à lo cellule notionole de iroitement des informotions
finoncières, les ironsoclions en espèces d'un monfont égol ou supérieur ô un seuil fixé
por I'outorité compétente, qu'il s'ogisse d'une opéroiion unique ou de plusieurs
opéroiions qui opporoissent liées.

Un onêté du ministre chorgé des finonces prévoii, le cos échéonl, cerloins
secteurs d'ociivité dont les opérotions de dépôt en espèces ne doivent pos foire
l'objet d'une déclorotion, ou sens du premier olinéo du présent orticle.

Nonobstont lo dérogotion prévue ou deuxième olinéo du présent orticle, les
institutions finoncières et les entreprises et professions non finoncières désignées
exercent une vigilonce renforcée à l'égord des dépôts d'espèces. Elles déclorent è
lo cellule notionole de troitement des informotions finoncières tout dépôl donl le
montont, pour une opéroiion unique ou pour plusieurs opérotions poroissont liées, est
inhobituel ou sons ropport ovec l'ociivité en couse.

Arllcle 73 : lnterdiction du poiement en espèces ou por instrument négocioble
ou porteur de dettes d'un cerloin montont

Sons préjudice des dispositions de l'orticle 74 de lo présenie loi, ne peut être
effeciué en espèces ou por insirument négocioble ou porteur, le poiement d,une
dette d'un montont égol ou supérieur è un seuil fixé por I'outorité compélente.

Les dispositions prévues ou premier olinéo du préseni orticle ne sont pos
opplicobles oux poiements effectués entre personnes physiques n'ogissont pos pour
des besoins professionnels,.. J'f
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que des personnes assujetties, en temps opportun. 

Les autorités compétentes prennent toute autre mesure nécessaire pour 
permettre l’identification des bénéficiaires effectifs des personnes morales et des 
constructions juridiques exerçant leur activité sur le territoire national. 

 Article 123 : Accès des autorités compétentes aux informations sur les 
personnes morales, les constructions juridiques et leurs bénéficiaires effectifs 

Les autorités compétentes et, en particulier, les autorités de poursuite pénale, 
disposent de tous les pouvoirs nécessaires pour accéder en temps opportun aux 
informations visées aux articles 76, 78 et 122 de la présente loi sur les personnes 
morales, les constructions juridiques et leurs bénéficiaires effectifs détenues par les 
parties concernées. 

SECTION V 
MISE EN ŒUVRE DES SANCTIONS FINANCIERES CIBLEES 

 

Article 124 : Listes des personnes et entités visées par les sanctions financières 
ciblées 

En application des résolutions du Conseil de Sécurité des Nations Unies, 
l’autorité compétente : 

 a) dresse et communique, sans délai aux assujettis, la liste nationale des 
personnes, entités ou organismes liés au financement du terrorisme et de la 
prolifération des armes de destruction massive ; 

 b) communique, sans délai aux assujettis, toutes autres listes des personnes, 
entités ou organismes liés au financement du terrorisme et de la prolifération des 
armes de destruction massive. 

 Sans préjudice de la notification faite par l’autorité compétente, la Cellule 
nationale de traitement des informations financières et les autorités de contrôle 
peuvent publier ces listes sur leur site internet, avec des alertes transmises aux 
personnes assujetties. 

 Article 125 : Structure nationale chargée de la gestion des avoirs criminels 
gelés, saisis ou confisqués et de leur recouvrement 

Il est désigné une structure nationale chargée de la gestion des avoirs 
criminels gelés, saisis ou confisqués et de leur recouvrement. Elle prend toutes les 
mesures nécessaires afin d’assurer l’application sans délai des mesures de gel, saisie, 
confiscation, recouvrement et de gestion des avoirs criminels prévues aux articles 
174, 196, 199, 202 et 203 de la présente loi. 

L’organisation et le fonctionnement de ladite structure, ainsi que les modalités 
pratiques de l’exercice de sa mission sont précisés dans des textes d’application. 

Dans le cadre de ses missions, la structure nationale chargée de la gestion des 
avoirs criminels gelés, saisis ou confisqués et de leur recouvrement, peut conclure 











c) I'odoption de procédures internes et lo désignotion por l'outorité
compétente, d'un point focol chorgé du Troitement et du suivi des demondes.

Les ouTorilés compétentes s'ossurent de lo quolité de I'ossistonce qu'elles
reçoivent de leurs homologues étrongers en réponse oux demondes d'informotions.

Les présentes dispositions s'oppliquent dons les relotions ovec les outorilés
compétentes des Étots tiers, sous réserve de réciprocité.

Article 136: Accords de coopérotion entre lo Cellule noiionole de troitement
des informotions finoncières et les outres outorités compétentes noiionoles ou les

cellules de renseignemeni finoncier étrongères

Lo Cellule notionole de troitemenl des informotions finoncières peut conclure
des occords ovec les ouTres outorités compéientes notionoles ou ovec les cellules

de renseignement finoncier éirongères. Elle en informe Ie minislre chorgé des

finonces.

Article 137 : Tronsmlssion d'informolions por Io Cellule notionole de troilement
des informotions finoncières oux cellules de renseignement finoncier étrongères

Lo Cellule notionole de Iroitement des informotions finoncières peut
communiquer, sur leur demonde ou à son initiotive, oux cellules de renseignement
finoncier étrongères. les informotions qu'elle déTient ou collecle sur des monlonts ou
opérotions qui poroissent ovoir pour objel le blonchiment du produii d'une octivité
criminelle, le finoncement du terrorisme ou de lo proliférotion des ormes de
destruciion mossive et toules outres infrociions sous-jocenTes, sous réserve de
réciprocilé et si les conditions suivontes sont réunies :

o) les cellules de renseignemenT finoncier étrongères sont soumises è des

obligotions de confidentiolité ou moins équivolentes ;

b) le troitemenl des informotions communiquées gorontit un niveou de
proteclion suffisont de lo vie privée oinsi que des libertés et droils fondomentoux des
personnes, conformément à lo réglementotion en vigueur.

Article l33 : Refus de lo tronsmission d'informotions por lo Cellule nolionole de
troitement des informotions finoncières oux cellules de renseignement finoncier
étrongères

Lo communicotion des informotions visées à l'orticle 137 de lo présente loi ne
peut ovoir lieu dons les cos suivonls :

o) une procédure pénole o été engogée en République du Bénin ;

b) lo communicotion porte otteinie ù lo souveroineté de l'Étot ou oux inlérêts

notionoux oinsi qu'à lo sécurilé et à l'ordre Oublic. {
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Article I 72 : Système de gestion des demondes d'entroide .judicioire et
d'extrodition

Les demondes d'entroide .judicioire el d'exkodiiion, visées dons lo présente
loi, reposent sur un système efficoce de gestion ei d'exécution.

Les procédures y relotives doivent permettre notommeni :

o) d'onolyser les demondes d'entroide judicioire et d'extrodition en vue de
leur priorisotion ;

b) de gorontir l'exécution en temps opportun des demondes d'entroide
judicioire et d'extrodition.

TITRE V

RÉPRESSION DU BTANCHIMENT DE CAPITAUX, DU FINANCEMENT DU TERRoRISME ET DE

tA PROTIFÉRATION DES ARMES DE DESTRUCTION MASSIVE

Arlicle 173 : Soisie des espèces por I'odministrotion des douones

En cos de non-déclorotion, de fousse déclorotion ou de déclorotion
incomplète, ou sens de l'orticle 70 de lo présente loi, ou s'il y o suspicion de
blonchiment de copitoux, de finoncement du tenorisme ou de lo proliférotion des
ormes de destruction mossive, ou sens des orticles 9, l0 et l l de lo présente loi,
l'odministroiion des douones soisit lo totolité des espèces retrouvées et en dresse
procès-verbol.

Les espèces soisies et une copie du procès-verbol de soisie sont envoyées
directement, soit ou Trésor public, soit à lo structure notionole chorgée de lo gestion
des ovoirs criminels gelés, soisis ou confisqués et de leur recouvrement, soit è
I'orgonisme en tenont lieu. Le dossier de l'opérotion esi tronsmis ô lo Cellule notionole
de troitement des informotions finoncières dons un déloi de huit.jours colendoires,
por les soins de I'odministrotion des douones.

Arlicle 174 : Mesures judicioires de soisie, de confiscotion ou de gel

L'oulorité judicioire compétente peut prescrire des mesures conseryotoires en
ordonnont noiomment, oux frois de l'Étot, le gel, lo soisie ou lo confiscotion :

o) des produits ou instruments du crime ou du délit ;

b) des fonds et des biens, oinsi que des ressources économiques ou
finoncières en relotion ovec l'infroction de blonchiment de copitoux, de
finoncement du tenorisme et de lo proliféroiion des ormes de destruction mossive
objet de l'enquête ;

c) de Tous les éléments de noture à permettre d'identifier les produits ou
instruments, oinsi que les fonds, biens et ressources économiques ou finoncières visés +
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Arllcle 178 : Mesures d'ossouplissement en motière de gel

Lorsqu'une mesure de gel des fonds et outres ressources finoncières o été prise

sur le fondemenl des dispositions des orticles 89 et 175 de lo présenie loi, l'outorité
compétente peut outoriser, dons les condiiions qu'elle juge oppropriées, lo
personne, I'orgonisme ou l'entité qui en foit l'objet, sur so demonde, à disposer

mensuellemeni d'une somme d'orgent fixée por elle. Cette somme est destinée à
couvrir, dons lo limite des disponibilités, pour une personne physique, des frois

couronls du foyer fomiliol ou, pour une penonne morole, des frois lui permettoni de
poursuivre une octiviié compotible ovec les exigences de l'ordre public. Cette
somme peut oussi couvrir des frois d'ossistonce juridique ou des frois exceptionnels.
En tout étol de couse, les frois doivent être préoloblement justifiés.

L'outorité compétente peut, dons les conditions qu'elle juge oppropriées,
outoriser lo personne, l'orgonisme ou l'entité qui o foit l'objet d'une mesure de gel, sur

so demonde, ô vendre ou céder des biens, sous réserve que le produil tiré de ceite
vente ou de cette cession soit lui-même gelé.

L'outorité compétente notifie so décision ô lo personne, l'orgonisme ou l'enTité
qui o foit l'objel d'une mesure de gel, dons un déloi de quinze jours, ô compler de lo
réception des demondes meniionnées ou premier olinéo du présent orticle. Elle

informe lo personne ossujettie concernée de so décision.

L'obsence de notificotion ou demondeur d'une décision dons le déloi visé ou
iroisième olinéo du présenl orticle, à compTer de lo réception de lo demonde, vout
décision de rejet.

Arllcle 179 : Autorisotion de poiement ou de restitution de fonds

L'ouTorité compétente peui outoriser le poiement ou lo restitution des fonds,
insiruments finonciers ou outres ressources économiques foisont l'objet d'une mesure

de gel, à une personne non visée por une telle mesure qui lui en foit lo demonde, si

cette personne est iituloire sur ces fonds, instruments finonciers ou outres ressources

économiques, d'un droit ocquis ovont lo mesure de gel ou si une décision
juridictionnelle devenue définitive lui occorde un tel droit, ô lo suite d'une procédure
juridictionnelle engogée ovont que cette mesure oit été prononcée.

L'oulorité compétente noiifie so décision ou demondeur dons un déloi de
quinze .jours, à compter de lo réception de lo demonde mentionnée ou premier

olinéo du présent orticle. Elle informe lo personne, l'orgonisme ou I'entité tituloire des

fonds, instruments finonciers ou outres ressources économiques mentionnés ou
premier olinéo du présent oriicle, de so décision.

L'obsence de notificotion ou demondeur d'une décision dons le déloi visé ou
deuxième olinéo du présent orticle, è compter de lo réception de lo demonde, voui
décision de relet. {.
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